[ : LA HOUSSAYE EN BRIE
T8 — . 77610 FONTENAY TRESIGNY
: FRANCE

 KATOLIEA ESPERANTIS 10

* Organo de . FRANCA KATOLlKA ESPERANTO ASOC!O filio de I. K. U. E.
- { Association Catholique Francaise pour Espéranto)‘ L
" Prezidantos S-ro R. COLAS 6, rue de Mézidres  "75006 - PARIS
Sekr.: S=ro R. DESPINEY 43, quai de Champagne 94170 - LE PERREUX-Sur—MARNE‘ 1
Kasistinag S-ino J. VINCENT 26 bis, rue de Milngavie B 49150 = BAUGEE; S
Peranto IKUE: P-ro R, DEGRELLE 11, cours Léopold 54042 - NANCY Cédex
C.C.P. Association Catheligque Frangaise .pour 1' Esperantn 2324 93 N RDUEN.

====== la n%: 3 F, Abono: 13 F. Kotizo: 2 F. Sumes 15 F, ======
LR AR R R R R R R R R o R R o i ok o R R R e R Y

La materialon por la bulteno oni sendu al S-inao Vincent antall la 10-a de
marta, junio, septembro kaj decembro, :

+++++++++++++++++++++++++++++++++T+++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++

RIHDNATA BULTEND ====
w por nl. * %%

== N° 126 ==== BULLETIN TRIMESTRIEL ==

==T
*¥%  Sankta PIO X:a; pred

==== OKTOBRD 1980 ====

+++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++

- e S e S e e St e o S e
-t i ef e s

La pause de 1' été se termine, Les activités quotidiennes reprennent: étu-
des, profession vont de nouveau s' emparer d' une partie du temps de chacun, Mais
le sens de la vie en société nous porte aussi & enrichir nos loisirs d' une acti-
vité apte a apporter un profit moral ou culturel a soi et aux autres,

J' aimerais croire que des jeunes '‘seront nombreux % lire ce billet..,. mais
je sens bien que c' est & travers des adultes que- je dois leur adresser um appel,

Ces gargons, ces filles vont prendre possession du monde que nous leur
légons, apreés en avoir hérité nous-m@mes. Au point - de vue matériel, dans tous ses
aspects, scientifique, technique, utilitaire, que d' admirables progrés, théori-

" quement tournéds vers 1! acquisition d' un .niveaw de vie meilleur., Mais est-ce la

le vrai progres humain, .si 1' intelligence ne s' applique pas d' abord & ce qui
fait sa superlorlté sur-tout-te qui- 1! entoures.les faculté& de soR ame, QUL la
purtent a regarder en haut, & vivre pour.autrui autant.que. pour soi-m8mé, & “efitrer

a2 fond dans le plan divin. qui place avant toutes les vertus l' amour de Dieu et

du prochaln.; ‘ i :
Dn;uerralt moins de crimes, d' attentats, de tantures, d' LnVaSlﬂnS, d?

~_att31nteaJaux lLbertes légitimes, si’'de par le monde, 1'- éducation était.porteuse

de cet amour de. 1' hommes erltS de 1' homme, ou1, mais’ surtnut devulrs_caxullalse
res de sr ces droits, . ci
Mais 1' un. des besoxns qui dérivent de cet amaun, e} est de pouuoln COoMme

_.munlquér. La parola, propra de. 1' humain, véhicule de la pensée et des sentiments,

est le lien profond entre proches, elle rapproche ceux qui sont loin,:L' uhe des
principales acqwxsmtlons de notre temps, c"est la facilité, 1' extensiom, 1' uni-
versalité de la caommunication.,

Mais hélas! le rapprochement personnel de pays & pays, lss rencontres ine
ternationales, tous ces éahanges qui aideront puissamment au progrés moral, & la
compréhension réciproque, a 1! amitié, & la culture de notre temps, Rk XX sont
limités par la barridre des langues,
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C! est pourquoi il faut proposer aux jeunes, comme activité de LOlSlL,
avuec le désir de correspondre avec les pays proches ou lointains, la langue inter=-
nationale qui. en est le moyen. I1 faut que les associations de jeunes, les grou=-
pes de loisirs adoptent 1' Esperanta, en attendant que san enseignement soit in-
troduit dans les écoles, mais que cette étude soit immédiatement orientée vers des
contacts internationaux avec d' autres jeunes, Ainsi doit s' établir un fructueux
échangey par les lettres, les rencontres, les voyages, les camps, 1' accueil réci-
proque dans les familles.,

Il ne s' agit pas 12 d' une utopie: caux gui ont fait ces expériences ont
pu eonstater combien elles sont fructueuses et éducatives, Et, bien entendu, com=-
bien elles motivent les gargons et les filles qui ont pu ainsi appliquer dans la
pratique et développer les notions e€lémentaires facilement acquises,

Qu' entre jeunes chrétiens, en particulier, ces échanges s' amorcent et
se développent, afin que, prenant conscience de 1' existence des autres, diffé=-
rents et complémentaires, ils deviennent dans 1' avenir les artisans de cette fra=-
ternité humaine, respectueuse du pluralisme, mais cependant attachée 2 la notion
de 1!' Unité et de la communauté de destin de 1' humanité,

R. Cl. COLAS
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Vi estas la sola sankta, Sinjoro Dio,
kiu faras mirindajojn!
Vi estas forta, Vi estas granda,
Vi estas la Plejaltulo,
Vi estas la Tutpotenculo,
Vi, sankta Patro,
-Reflo de la €ielo. kaj de la Tero...
Vi estas karitato, amo,
Vi estas safieco, Vi estas humileco,
Vi estas pacienca, Vi estas sekureco,
Vi estas ripozo, Vi estas festa ojego,
Vi estas rifeco kaj abundeco.

Vi estas nia espero, Vi estas nia fido,
Vi estas nia granda mildeco,

Vi estas nia eterna vivo,

Granda kaj admirinda Sinjoro,

Dio tutpotenca,

Milda kompatanta Savanto.

Sta fFranciske el Asizo.
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxyxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

RADIO _ROMA _=- ESPERANTO- - © NOVAD REGULDJ POR LA EKSTERLANDANDJ
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Tekstu de Testa, traduko de Antonio de Salva

PlLi severaj requlaj pri la eniro kaj la restado de la eksterlandanej en
Italio estis prilaboritaj de la itala registare. La eksterlandanoj, kiuj havas nek
pasporton nek aliajn talgajn legitimilojn. al sen la bezonataj vizoj, estos kone
damnitaj §is unu jare de karcero kaj unumiliona monpune. Kiu donos laboron al eks=-
‘terlandanaj sen restadpermeso, al"sen rajtigo de la laboroficejoj, devos pagi mon-
punon de 300 mil liroj 8is 3 milionoj. Se la labordonanto- prizorgas butiken, 1i
(prov1zore all definitive) estos senigata je la koncerna rajtlga. La eksterlandang]
‘devos sin prezenti al la polico en la dalro de § tagoj post la eniroc em Italion
por prezentl siajn: dokumento jn, Turismaj- permeso] validas nur 30 tagojn.. Estos
punataJ ne nur la eksterlandanaj, kiuj kontrallefe eniras Italion, sed ankal 1la
favorantoj de tiaj kontrallefaj eniroj. Oni kalkulas, ke nuntempe vivas dalre en
‘Italio (plejparte kontraulege) 500 000-eksterlandanaj.

* * *
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LA ROMANO DE TROY ( daurlg@ kaj fina)

La Fraulln@ dirtis, ke &i deziras kateoliki8i, sed DPGVLZOTB sekrete, sen la
devo viziti la prefiejon je dimano, Pri tio la episkopo ne konsentis, (RDLT° ond.
estis pli severa en tiu tempo). Versajne §i ne diris al la parmﬁestra, ke €1 mal-
sanetas, kld baldal pllgraVLng. Tiab 8i ne povis plu viziti la prefiejan kaj per
interveno de kuracisto 8io klarifiis kaj 8i ricevis la bapton en la jara 1871. Nun
8i estis kvieta kaj fellca. Tuj, kiam la solenago estis finita, 8i vokis al si
“ gian fidelan. servistinan johannan kaj demandis &u §i scias, kiom da protestantaj
estas en Stiphout. La servisting konsternifiis kaj nenion respondis, Sed la fFraltl-
ino insistis kaj la servistinao kurafiis diri: "vi sola Fraulinog aliamn mi ne konas,"
"Tio estas erara, mi estas katolika!" La servistine komprenis kai svenis pro emo--
cio kaj f@ajo. "Mi volas fari el mia kastela ne tasdomen, okazis €i tie jam sufite
da malbono, devas esti fino al tiuj diboGoj kaj orgioj", 8i antale Jam.dlrls al la
pierfaristo. Buste pro siaj maldecaj tenifoj, la parencoj, kiuj volis meti 8in sub
kuratoran protekton, sin mem prirabis de la posedajoj kaj per testamenta deklaro
farifis efektives Croy post 8ia marto monafiineja!

La 19~-an de marta, festo de s-ta Jozefo 1873 §i mortis en sia kastelo Croy
post ricevo de la lastaj sakramentaj, La entambigo estis kiel eble plej pompa, sed
neniu el la parencaJ teestis, SLaJ frato kaj kuzino Cornelia dume jam estis mort-
1nta3. Antalie 8i volis ripozi Ce siaj parencoj en la protestanta tombejo, sed pos-
te 8i 8anfiis tiun deziron kaj nun ripozas en benita tera, sur la kateolika tombejo,
flanke de la parofiestra de StLphout (nun. komunumo Helmond). En la kastelso antale
estis monafiinoj; nun restalfita, 8i estas vizitebla en difinitaj haroj.
S N G PRI LIRS S SR S AR S S USSR SR S

LA FKEA-KONGRESOD EN SENS

Sabaton, 31-an de majo, posttagmeze, la kongresanaj alvenas al la menafiinejo, kie
la Daminikaninpj ilin banvenigas. Rapide oni 1nterkonat19as.
Je la 17.00, ni vizitas la belegan katedralon, sub la lerta gvidado de Sero
Bruce, membro de la arfiitekta asocio, kaj la ekspozicion pri tiu katedralo en
la proksima urbodomo, .
Post la vespermanfio, S-ro Calas prezentas lumbildojn pri Palestina. 5 ‘
Dimanfon, 1-an de junio, post la fenerala kunveno (v. artikolon en bultens n® 125),
pP~roj Bourdan kaj Schneider kuncelebras la diservaon., P. Bourdan. predikas pri la
Sankta Triunuo. Posttagmeze, religiuling vizitigas la kapelan kaj la kripton
de la monafiinejo, kaj donas multajn klarigojn pri sia kongregacia.
Poste okazas la prelego de P, Bourdeon pri: "La katolikaj kaj Elkaristie". (v.
artikolon). ,
Dum la vespera, la §enerala vikario P, Rouyer partoprenas nian manon, alskule-
tas kun interesa informojn prl Esperanto kaj respondas diversajn demandajn (la
8efepiskopo ne povis veni, Bar 1li partoprenis en Paris la akcepton de la Papo).
Lundony, 2-an de junio, la kongrespo flnlgas'oe.La esperantistoj forlasas, kun be=-
dalrom, tiun belegan monafiinejon, kiu idis dumAkelkaJ tago] nekomparebla kKoge
greseja. ;
Protokolis G, PREUX,

* I ¥

LA KATOLIKOJ KAJ EUKARISTIO.
(prelego de P. Bourdon)

En. Elkaristio estas unue signo: panoc kaj vinog LE oo 4
due la realo de tiu signo: la korpao kaj la san@@ de
Kristog trie per EUukaristio la membroj de la Eklezia, kiuj
formas la Popolon de Dia, unuiflas al Dio kaj al la alisj kristanoj.. .

0fte la katolikaj vidas la du unuajn partejn. Ili estas fldelal al la volo
de Dim, kiu diris: "Prenw kaj manfu, tio estas mia korpao',

Estas bone, sed nesufife., Estas tro’ da individuismg.

Pri supera realo necesas pensi, Fer Eukarlstlm, la regnu de Dla venass 42
fajojn oni parolas pri la regno de Dio en la Evangelia!

Tiel, ni estas la iloj de Kristo; kun Krista. La pastrej estas per la
Eklezio. Kun ili, ni devas labari por Forgl tiun Eklezign, Ni estas la kooperantaj,
la helpantaj de Kristo.

Kiam ni estas sub la pufo de la Sankta Splrlta, ni pouas ‘agi supermezure.,

o ® LI )



La sanktuloj tion faras,

Komuniifii estas "ricevi" nian 8efon, ne kiel objekton, sed "akcepti" viv--
antan personaon, en fido, esperoc kaj amo. La vivo kaj fine la morto estas nur limo
inter du landoj: la tera patric kaj la &iela patrio, .Tiam, nia fide ifjas la vid=-
ado “de 0109 nia espero, la posedo de Dicj kaj nia .ama, la karitate de Dio, kiu

neniam pEI‘EOS.

Post la prelega, la kongresang] diskutis pri dlversal demandoj. Unwu el ili
altlrls la jenan konkludon: ni devas pli bone vivi kaj vivigi EUkaristion en Qia
universala radiado. Bi devas lnflul nian konduton, nian agadon,

Por pli bane meriti la nomon "katolikoj" kaj "katolikaj esperantistaoj"
por ke 8iuj papolaj unu1gu en Fklezio por laudl Diaong la plej adaptita. rlmeda ESw=

tas Eukarlstlo. :
Resumis G.

PREUX.
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T % BIBLIA NOMAROD ( daurlgo) '

AGO

e

certe la maljunuloj posedas plenan safon,

Car pro longa vivado kaj sperto grizharula]

" MarSas sur justa vojo estante verstimuloj.

Al :btiuj, Kiuj havas nun malpli grandan afon.,

Fakte ili alﬁqrtas}ﬁiam novan mesafon
Pri amado, frateca. En iliaj okuls]
Brilas matura beno: avaj estas spegulo]

De plej patja tenero mal8lasinta doltkafon.

ve! Kune kun la jarej alvenas la mallerto
En parolo, gestada kaj en mema konduko
Kaj foje vigla cerbo proksimas al inerto,

Nun. malfacile sprucas la eldirfajna sukao,
Car pro la sanga laco naskifias en kapverto
La plej afa malordos-la pripensa kaduko.

ARAB ( rego)

Estante dudekgara ll regas jam potencas
Kampreninte, ke Judoj lo8ante malsamlande

Sed naskas salam genton, naskifinte sambande,
. Ilin 1i interligis al si per 8ef' parenca.

- Kontral la damaska popolo dekadenca
Li dufoje batalis kaj fine venkis grande
Revenis siahejmen kum florkrono glorskande
Pro sia gaJa plena kaJ fame rekompenca.

Sed kial doy, ho AMab, vi, forgesante Dion,
Incensis fibaalan influe de la edzin?,
Persekutis profetojn, starigis liturgian

Nepre malpermesitan de kredafida dokkrin'?
Cu pro tio submure vi perdis 1' ovacion,
L.a urban kaj la vivan en militema obstin'?

AAAB ( falsa profeto)
ARab, kelaja fil', malvera profeta,
Kiw dianaeme per falsa vont*
Mensogis al €iuj pri vera sort’
De 1' Judoj en Bahel' lal stumbla dekretao,

Profet! Jeremio el via kvieto
Eltiris vin akve per voa vort!',
Afiab, kelaja fil', malvera profeto,
Kiu dianome per falsa vart!,..

Kaj tuj via parol! pro lia pamfleto
Farifiis subite nura abortt',

Iru. de: mensogist' al fajra mort':
Malaperos tie ef via skeleto.

Afiab, kelaja fil', malvera profeto,

19/2/1978.

[y

20/2/1978.

21/2/1978.
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I.K.U.E. partoprenigas nin. en la internacia katolika Esperante-maovada.

E.K. respegulas por ni la internaciecon de nia kateolika Esperanto-maovada.

Ciujare 8irkall 60 Francoj estas membroj de IKUE. Tio estas ja bana, tamen
ne sufifas, Fakte tiu nombro estas praoksimume la kvarono de la membraj de FKEA,

Ni do pouus esti multe pli en IKUE.
Alia bedalrindajo jenas: ne &iuj abonantoj de EK renovigas akurate sian

kotizon, Kelkaj 8is nun ef ne pagis sian kotizan em 1979, Tio grandigas la labo=
ron. de la franca perantn kaj malgrandigas la monom de la internacia kaso,

Frate mi petegas €iujn niajm membrojn, kiuj ankorall ne pagis sian abonaon
last- kaj 8i-jare, bonvalu tion fari kiel eble plej raplde.

Antalidankan afablan mi sendas al 8iuj, kiuj alUskultos mian alvokon.

Roger DLGRELLE, peranto

de IKUE por Francujo.
wwwwmwuwmwuwmuwwumwmwwwwwwuwwwwwwwwwwuuwwmwwwwuuuwwwmwmwwuwuuwwwwwuuwuwwuwwuwwmwww

ESPERANTO EN LA "MUELEJO DE LA METILERNANTDJ"'

Sekve de alvoko lanBita de la Prezidanta de tiu asacio komence de 1980,
sin prezentis kelkaj kursgvidontoj. I1i partoprenis kun la gejunuloj en diversaj
manaj aktivajoj, kaj instruis la Internacian Lingvaom al. 8 Francoj, 1 Germana, 1
Togolandana kaj 1 Alferiano.

© Tiujy kiuj Batas aktive pasigi sian libertempon kaj diskonigi Esperantan
povas peti dinformojn &e: Charles Chareille Moulin des Apprentis 23220-BONNAT

Eltirajo el la_raporto de G. Mazaud el Chfteauroux.
wmwuwummumwmmummuwmuwmuwwwwuwwwumuuuuwwuuuwwuwwwmwuwmmuwmwwwwwuuwwuwwwwwwwuwuwwwwu

INFORMOO.

1) La familio E. K. WOZNIAK str. Sasiednia 3 26-600 RADDM POLLANDO (100 km sude

de Varsov1o) proponas  senpagan gastigadan.,

2) Internacia kultura semajno en Stykkisholmur ( Islando) 18/24-a de Julio 1981,
Temos natura, literatura, historio, Informas: Islanda Esperantao=-Asocio Postholf
1081 REYKJAVIK ISLANDO. :

WYWWW WU WU WYY WL WY WY W W W W W B W W W WW W W W W W W W W W W W W W W W W W W W W W W W W W WY W W S W W W W W W W W W W W W W W w W
NIA MEMBRARO.

Ni §ojas bonvenlgl en niaj vicoj la jenajn novajn anajns -
10) F-ino MARTIN ( A=M)s 11) S-ro PERDRAUD ( Gironde)s; 12) S-ro LECDNTE ( Nord)g
13) F=ino ESPITALIER ( A-M),

wwuwmwwuwuwwwwwwwmwmwmwuuwwuwwwmwuwwumuwwuwwwwwwwwuuuwwuwwumwwummwuwwuwwmwuuwwwwww
NEKROLO?G0,

hlaJ fidelaj longjaraj membrOJ S-1r9j LECUCQ kaj LHERBIER funebras pro la
. forpaso de siaj edzinoj.

‘Ni. . prezentas al ili niajn fratain <ondolencojn, kaJ prefas por la ripoza
de tiuj du animoj. ' :

r muwmemmumuwwwmwwuwwwwwwwwmwmwwwwwmuwuummmuwuumwwmwwwwwwmmwwwawmwwwawwwwwwmwuwuu

Serpento ruza
Aliras la edzinan
Kunm vofa doléa.

La plendo nur akuza
Estigos adan. finan,

La akvao fluas
Serpente §is la maro,
Revenas poste

Se la sinuarmo. fruas -

Al la pluva preparo.

KELKAJ TANKAOJ, de Roger DEGRELLE

Komence Dia

La terom kaj €ielon
Estigis patre,
Aldonis kun graciao
La priluman sigelan.

Kunulas tero

Al mara mozaike

Plej fekundiga

Kaj fruktas senmodere
Ne nur apudtropike,

* * *

L' unua tage

L* unuan nokton Benis
Kaj nun senfine

L' alia hama ago

L' unuan paostalvenis,

La difavoro

Prisemis tutam teron
Diverskarese,
Alportis &i feruoro

La ri&an varsomeraom.
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AGADO E3 MOBILIZAS ESPERANTISTOJIN KAJ NEESPERANTISTOIN...
Ni daonu iom da.luma al Kameruna!l

-La gazetara raportas detale pri grandaj partoj de la monda, kiuj suferas
malsatan kaj sopiras panon. La cele de 8i tiu informilo sekve ne povas esti alia
pl instigi vin al helpada, grandskala kaj amasa. Mi pledas por tiog ke giu nia
kontribuo al Agada E3 estu "kromajo", aldano al tio, kion ni jam kutimas fari.

Milionoj da homoj bezonas panon, Aliaj milionoj vivas en mallumo kaj bezo=-
nas okulojn vidantajn. Ili estas blindaj, sed hazarde blindaj, far ili povus vidi,
se ilin povus atingi okulkuraca helpo. I1i lo8as en €iuj evolulandaj de la menda.
Inter tiuj, kiuj klare vidas ilian maldol€an sorton, apartenas la ancoj de la ideo
‘de la homama pola okulisto, D-ro L.L.Zamenhof, kiuj jam dum 14 jaroj subtenas pra-
jektojn em Afrikaoy kie 17 el 2000 homoj estas blindaj (3 el 4 nenecese blindaj).
Nia nuna kampanjo direktas sin al Kameruno, okcidentafrika lando, kium terure ka]
senkompate frapas riverblidecao. Tie la helpo havu karakteran fefe preventan,

Ni intencas helpi al la protestanta malsanuleje de Ndoungué en Nkangsamba,
estrata de la kameruna konsilantaro de Fklezioj baptistaj kaj evangeliaj CEBEC:
8i havas bonan reputacion sur oftalmologia terena, Tie laboris du nederlandaj oku=
listoj dum viceo da jaraj, sed jus transprenis la taskon tiulanda okulkuracisto,
kiu studis oftalmologion kaj firurgion en Francujo. Ni deziras al 1i multe da suk=-
cesa kaj valonte promesas nian laleblan subtenon!

Kiel agadisto mi nun 8atus montri al vi konvinkajn kaj ippanajn fotojn kaj
‘bildojn de‘konstruaktivajoj, sed tin - bedalrinde - ankorall ne eblas, D-ro Gerard
VAN NOORT, la estro de la malsanulejo, skribis al mi antal nelenge, ke §is nun ne
prezentlgas tute preta plano, kiun aprobis la registarn kaj CEBEC, sed ke ani de-
ziras forlasi la komencan ideon intencantan renovigi kaj adapti kelke da klinikaj
tambregoj. Tio estas bonega solva por la hodialia tempa, sed fakte signifas mal-
Sparon de monc, se oni konsideras la aferon per postmorgaliaj okulvitroj., La direk-
toro miaopinie prave kaj emfaze antalenpufas la realigon de ampleksa plano, kiu
celu reorganizi la okulkuracan helpon en la malsanulejo kiel tuta. Flanke de tio
1i varme bonvenigus la instaladaon de t.n. ckulvitrejo al optika laborejo.

Ndoungué estas §enerala malsanulejo, kiu jam longe ekzistas (escepte de
akuSkliniko, kiu konstruifiis antal dek jaroj)., Planado en la estontece urf§ie nece-
sas par garantii §ian kontinuecon. En la venontaj jaroj granda parto de la kons-
truajoj bezonas renovigon, La unua fazo konsistas el la realiqgo de nova operacia
komplekso kaj pavilono kum &, 80 litoj, destinitaj speciale por urfaj kazoj, Rir-
urgio kaj oftalmologio, Tiu kampleksa havu almenal du aperaciajn ambrojn (nun
estas nur unu) por apartigi sepaajn de kontralisepsaj operaciocj. La kontribuo de
nia kampanjo pavus esti direktita al la efektivigo de la koncerna konceptplano.
Unu el la operaciaj Cambroj estos uzata €efe por okulpacientaj. Nu, nd komencu la
konstruaden. Eble -en decembro venonta mi povos prezenti pli da detéloj.

Lal €i tiu vojo mi deziras esprimi mian: sinceran dankon al 8iuj esperantls-
tej kaj neesperantistoj en la tuta mondo pro la konvinkaj pruvej de helpo kaJ ine
ventemo, Preskal 8iutage la po8to portas viajn pakajojn al mia adreso, kaj §is
nun. 8io montrifiis vendebla kaj monigebla,

Multe da afablaj homoj helpis al mi dum la pasintaj monatoj, 8efe el orien-
ta EUropa. T.n. "nepagipovaj" landoj kune kontribuis 7200 ned. guld, en la formo
de libraj, pupojs, infanludilej, diskoj, teksajoj, po8tmarkaj, kalendaraj... Mul-
tan dankon pro_ tiom da kurafigaj signoj de amataj gefrataj el landaj, kies ekono-
mio fakte ne B ebligus tiom da oferaj!

Karaj geamikoj de Agado E3, CGu niaj gefratej em Kameruno povas esperi nian
helpon ankal en tagoj, kiam C€iuminute 28 infanoj martas pro malsato? Cu ni tamen
donu iam da luma al blinduloj kaj okulpacientej en tiu afrika lando? Ni estas ja
esperantistoj, parolantaj "lingvon de espero" kaj dezirantaj prakthl tian, kion
D~-ro Zamenhof naomis "la interna idea"...

Paor 8iuj 1nf0rmoj, sinm turni al Jacqucs TUINDER Henegouwenlaam 35 - 1966 RH
HEEMSKERK NEDRELAND. La mondonacojn oni direktu al RABOBANK Bevermljk Rekening
(konto) 10. 73.00.990sAktie "0OG VOOR KAMEROEN" Rekeningnummer (p.8.k. de la bankao)
151093,

XXXXXXXz<><XxXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX>i><XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
LA 65-a U.K. EN STOKHOLMO. '

Multaj hemoj ‘havas severan apinion pri Skandinaviwo. far §i situas morde de
Elropo, i1li grimacas, tuj pensante pri nebulo, pluve kaj malvarmo, Tamen ofte la
tieaj someraj estas tre belaj kaj varmaj. Sed 8ijare, ne estis pli bele ol &e ni.
Tamen, malgral la ofte griza €ieles, pli el 1800 homoj el 51 landaoj vizitis la sve-
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dan 8&efurbon okaza de la U.K., kaj ili ne bedaliris sian kelkfoje tre longan woja-
8an, 8ar 8ia disvolvifis tre glatea bona brganizo, interesaj kunvenoj, altnivela]
prelegoj, spritaj debatoj pri 8iuj facetoj de la Generala kongresa temo "diskrimie-
nacio", ravaj ekskursoj &u perélpe tra la Stokholma arklpelago 8u per-buso al la
unlvarSLtata urbo Uppsalay 8u.al diversaj kasteloj kaj muzeoj, bongustega bankeda,
artaj vesper@J kaj balo, nenio mankis,

" por ni, kristanoj, la kulmina punkto de la programo estis la ekumena di-
servo en la vasta luksa katedrale absclute plena. Post la legado de la blbllaj
tekstaj kaj la tre belaj kantoj enkondukitaj de la pastoro,. post la prefioj komunaj
al. 8iuj kristanoj frate unuigitaj, la fukaristion kuncelebrls Pa BDurdon, P. Kaa
el Cinujo kaj P. Thalmaier el Germanujo. Kiel kutime okazis dum la kongresa IKUE=-
kunveno, pri kiu aperos raporto en "Espero Katolika",
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LINGVA ANGULO

Cu kulpas la somera llbertempu? Nur kvar tradukintaj "laboris" pri la proe-
ponoj aperintaj en la bulteno n® 125, nome S-roj BOURGOIS (B), DAUCHEZ (D), LE
MARQUAND (L) kaj S-lﬂo MICHAU (M). Jen la rezulto de ilia cerbumada:

1) 8tre en fonds: esti monhava/mone bonstate, disponi monon (B); esti bane manpro-
vizita (D) disponi monrimedojn (L); esti rifa, havi dispanigeblan manom (M).

2) forcer le desting trud8anfi sian destinon, superregi la destinan (B); venki la
malbonan sortaen (D)3 kontralstari al la fatalo (L)s memhelpl la sorton, devigi la
destinon. (m). »

3) cette histoire est,forgee de taoutes piecess tiu rakonto estas tute elpensita/
pura fabelajo (B): tiu historio estes tute fiaranfita (D); &iu tuta historioc estas
image forfiita (L); jen rakonto tute fantazia (M).

4) en. son for intérieur: lal la jufo/verdikto de sie konscienco (B); enm sia inter-
na menso (D); en sia konscienco (L): en sia prafunda konvinko, lall sia konscienca

(m).

5) il va faire du foin: 1i faros skandalon (B); 1i tuj akre reagos (D); 1i lalitege
brues, 1li bruegos (L):; bruege 1i protestos/kontestos (M).

6) il peut toujours se fouiller: li esperu tute neniony por li vanus esperi (B)s
1i certe fiaskos (D); 1i vane fosos en siaj po8oj, jam vane li esperas (L); 1i
longe pouas atendi, li povas vane esperi (M),

7) il n' en fiche pas une ramée: li faras tute/kvazau nenion (B)g 1i’ tute ne la-
boras (D)3 1li estas malproduktema (L); 1li neniel penas, e ne labareton 1i faras

(m).

B8) il s!' en fiche royalement° 1i fajfas pri 8i, 8i glitas de 1li kiel pizao de muro,
1i zorgas pri §i kiel pri nefio pasintjara, §i tu8as lin kiel akvo anseran, gl et
ne tuB8as lian orelon (B); 1i tute malzorcas (pri tio) (D, L) 1i estas tute indi=-
ferenta pri tio (L)3 1i superece indiferentifas, 1i refjece senkon51deras tlon (m).

9) nous voild frais! neenviinda/senelireja estas nia situacio (B); jen ni kaptltal,
me restas 8anco por ni (D); Jjen ni senheipaj (L): jen ni fre8brilaj (M),

10) faire les frais de la canversation: esti la nura priparolatajo (B); esti mal-
feliBa temg de klafade (D); liakoste nutrifias la konversacio, la konversacio tee
mas pri 1i (L): nutri konversacian (M).

Jen la definitiva klasifiko por 1980: 1) en egaleco S-ina MICHAU kajls—r@
RIBOT (19)3 3) S-ro LE MARQUAND (18)5 4) S-ro DAUCHEZ § 17); 5) S~ro BDURGGIS (15)3
6) S-rq DE SALVO (2); 7) S-zo GUILLON (1),

Sekve, S~inao MICHAU kgj S-rao RIBCT gajnas premion en valoro.de po 25 F,
S=-ro: LE MARQUAND premiaon en valoro de 30 F kaj S-ro DAUCHEZ premion em valore de

20 F,
La kvar gajnintoj bonvolu skribi al la kasistino pri siaj deziroj: abeno

al gazeto, al libra(j), al kreditkartao,

. Per la €isubaj proponoj de S-ro Fourgois komencifjas la konkurse 1981 kun
la jenaj premiojs 1) 50 F3 2) 30 F3 3) 20 F.



Navaj tradukotaj esprimoj:
1) ‘frdanc comme 1' arg 2) e’ est un franc dlable, 3) franchir la cote d! . a=

“‘lertes 4) franchir le mur du sonj 5) se frayer un passagej 6) frétiller camme une
anguilleg 7) e! ‘est pour la frime; 8) friser la quarantaime; g) friser la COTrBEc-

tionnelleg 10) il ne fait pas bon s' y frotter,
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